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para observar los cruceros que llegan al muelle, disfrutar de
una deliciosa ensalada de frutas o un “churchill” (granizado)
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Hidden in the Tilaran Mountains is an environmentally-
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aware community. It is 4,363 ft. (1330 m) high and has
a cool climate with pleasant and irregular landscapes. Servicio de Taxi
There is a diversity of tourist and commercial services, y microbus
accessible from Tilaran, las Juntas de Ababgares, the

Sardinal-Guacimal route, and the traditional route along

the Lagarto River, with a great view of the Nicoya Gulf.

Enclavada en la sierra de Tilaran, Monteverde es una
comunidad con conciencia ambiental. Posee bellos
paisajes debido a su topografia irregular y ofrece una
temperatura fresca a sus 1300 m de altitud. Es posible ; .
encontrar diversos servicios turisticos y comerciales. Se o Cancha @ Sl
puede acceder desde Tilaran, Las Juntas de Abangares, X de Futbol

la ruta Sardinal-Guacimal y el camino del rio Lagarto, que

muestra vistas del Golfo de Nicoya. @ Policia Turistica

Océano Pacifico %

nouse Rog,
{he Ligh\"© o 2

Main road
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Primary road Market | Mercado Gas station
Carretera primaria Estacion de gasolina

Hospital Historical architectural place
Centro de Salud Lugar histérico arquitecténico Surf @

Local road Church | Iglesia a Mal Pais
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tours, and other fun alternatives.This starting point will

lead to other tourist areas like Montezuma, Cabo Blanco o J e ~ and Nicoya Gulf Islands
Reserve, Malpais, and Santa Teresa. : : ] :
- e islas del Golfo de Nicoya

Cdbano cuenta con un buen desarrollo de servicios y Plaza
comercio; ademéas hay diversas empresas turisticas que Futtpl
brindan alojamiento, alimentacion y tours, entre otras Calle 2
opciones. Es el punto de partida para otros destinos de

interés turistico como Montezuma, Reserva de Cabo
Blanco, Malpais y Santa Teresa.
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This is a long beach, with waves ideal for surfing.There is

a vast area of lush vegetation along the coast and rocky {

areas like Pefion de Ario, in the nor th. From Santa Teresa

Beach in the south you can see the Cabo Blanco Pure
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Natural Reserve. In addition to sun and swimming, this -4 @ @ Clinica
beach is ideal for hiking, horseback riding, mountain 0‘{,(1:;, A \
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para el surf. Posee una vasta cobertura de vegetacion litoral - \ Catdlica
y hermosos sectores rocosos como Pefién de Ario, en el I e, ) _ gy Terminal de
norte. Desde playa Santa Teresa hacia el sur se observa Terminalde pCGD S Agtf’t?”ses D<) Correos de
la Reserva Natural Absoluta de Cabo Blanco. Ademas Autobuses oane Wi)Costa Rica

de tomar el sol y banarse, esta playa es ideal para hacer
caminatas, practicar ciclismo de montafia y acampar.
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Malpais

This beach is rocky and irregular. There are areas with

very beautiful landscapes, combining lush vegetation

with charming forests. In the central part of the beach

is Barrigona Point, a place for hiking and observing the y 4 2 Sardinal
gorgeous marine landscape. At the far end of Mal Pais J pu,,tare,,a’s, SanIoSe
is the beautiful Cuevas Point that connects to the Cabo f

Blanco Pure Natural Reserve.
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a Montezuma
Malpais es una playa rocosa e irregular que posee una

combinacion de vegetacion litoral y zonas boscosas

encantadoras. En la parte central de la playa esta Punta

Barrigona, sitio ideal para caminatas y contemplacion del

bello paisaje marino circundante. Hacia el extremo sur de \

Malpais estéa la hermosa Punta Cuevas, que colinda con las W T COSTA RICA
Reserva Natural Absoluta de Cabo Blanco.
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is a unique and first-class tourist attraction in
Costa Rica.

Puntarenas is the center and serves for lodging
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